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La seconde journee, dirigee par M. Theodore Monod, Directeur de l'lnstitut Francois
d'Afrique Noire, fut consacree a l'etude de l'expansion du christianisme en Afrique Noire.
La discussion porta sur la possibilite de faire figurer sur une carte les differentes categories
de chretiens et sur la qualite des sources a consulter. La encore, les interessants croquis de
M. Mauny serviront a preciser un grand nombre de donnees.

La 3&ne journee fut consacree aux religions traditionnelles d'Afrique Noire. M. le
Gouverneur Beyries presenta le probleme en general et examina plus specialement la
situation en Senegal ou les religions traditionnelles ont ete particulierement touchees par les
monotheismes. M. Rouch a projete trois films: ceremonie de circoncision dans la boucle du
Niger; danse de possession pour la pluie; enterrement d'un noye dogon.

Apres avoir ainsi envisage les tres grandes lignes du probleme, les congressistes tom-
berent d'accord sur l'interet primordial qu'il y aurait a ce qu'un inventaire soit fait de la
situation presente des religions en Afrique Noire et a ce qu'elles soient representees sur des
documents graphiques permettant d'envisager la situation avec clarte.

II est apparu qu'il importait, tout d'abord, d'etablir un document cartographique inter-
national indiquant de fagon claire les differents groupements humains d'Afrique Noire.

Dans cet esprit, on constata que la carte au i/5.ooo.ooo^me en cours d'etablissement par le
C.H.E. A.M. offre, avec ses croquis d'etablissement au millionieme, une base acceptable pour
porter les indications qui seront recueillies.

D'autre part, les congressistes ont estime qu'il etait souhaitable d'associer a ces recherches
les personnes competentes de toutes nationalites, publiques ou privees, missionnaires ou
laiques, et d'obtenir sur place la collaboration d'enqueteurs avises. En outre ils ont trouve
indispensable d'organiser a Paris un secretariat permanent qui etablirait les canevas d'enquete
et les soumettrait aux personnalites compe'tentes. Ce secretariat permanent devra egalement
mettre au point une methode de representation graphique destinee a donner la situation
presente des religions mise en evidence sur une carte renseignee et accompagne'e de docu-
ments i'mprimes.

En attendant que soient determinees les conditions de fonctionnement du Secretariat
Permanent, les correspondances le concernant peuvent etre adressees au Conseil Superieur
des Recherches Sociologiques Outre-mer, Section Sociologie des Religions, 20 rue Monsieur,
PARIS VII.

The Bible in African Languages

A NEW Bible in the Nupe language has recently been published by the British and Foreign
Bible Society. Nupe is a language spoken by some 2 million people living round the Upper
Niger; it was reduced to writing for the first time by Bishop Samuel Adjai Crowther, the
rescued slave boy who later became the first Bishop of the Niger and was the translator of
the Yoruba Bible. In 1908 a Committee was formed and the translation of the Bible was
begun by the Rev. A. W. Banfield of the Mennonite Mission, later B.F.B.S. Secretary for
West Africa. The New Testament was finished in 1916 and now the Bible has appeared.

Also recently published is the Old Testament in Luo, the work of a committee representing
the three missions working the area: the Church Missionary Society, the Africa Inland
Mission, and the Seventh Day Adventists. There are about 50,000 Dho Luo Christians. The
first Luo scriptures were published in 1911 and the New Testament was completed in 1926.

The Gospel of St. John has been published in Pana, the language of a small group number-
ing about 18,000 in the province of Ubangi-Chari, French Equatorial Africa. The translator
is Miss Estelle Myers.
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